
Аканэ скучала в квартире и решила прогуляться, посмотреть, сможет ли она найти хорошего
парня. Она думала, что пришло ее время расстаться со своим парнем.Аканэ вздохнула,
подумав, что Хару долго не писал ей, прошло много времени с тех пор, как они развлекались. У
нее закружилась голова, вспомнив его прикосновения, но она не хотела первой звонить ему,
вот если бы они встретились случайно, это другой случай.Аканэ гуляла в универмаге, и
остановилась перед оптическим магазином. Она заметила, как Хару с девушкой счастливо
флиртовали друг с другом.Аканэ нахмурилась.( Его девушка? )Она посмотрела на его
предполагаемую девушку. Она не была уверена, что это его девушка, так как никогда раньше
не видела ее. Они были в одинаковых очках, и девушка выглядела счастливой, рядом с Хару.
Аканэ почувствовала ревность, Хару первый парень, который не проявлял одержимости к
ней.— Хару? — сказала Аканэ.———Хару обернулся и увидел неожиданную знакомую. Он не
ожидал, встретить ее здесь. — Аканэ-сэнсэй?— Привет, давно не виделись. — поздоровалась
Аканэ. — Как дела?Хару внутренне скривил губы. Он, догадывался, о чем думает эта женщина.
Он покачал головой, решив не забивать этим голову.— Хару, кто она? — спросила его
Мэгуми.— Она была моим учителем год назад. — сказал Хару.— Меня зовут Аканэ Минагава,
приятно познакомиться. — представилась Аканэ.—Меня зовут Като Мэгуми. — представилась
Мэгуми.— Вы встречаетесь? — спросила Аканэ.— Да. — одновременно ответили Хару и
Мэгуми.— Правда? Хару, тебе очень повезло! Она такая милая. — сказала Аканэ, ткнув локтем
в бок.Хару почувствовал небольшую боль от ее толчка. — Да, мне повезло с ней.— Ну, раз у вас
свидание, не буду беспокоить. — сказала Аканэ и добавила. — Точно, Хару, ты завтра занят?—
Завтра? Утром, я буду в булочной. — сказал Хару.— Булочная? — Аканэ наклонила голову.—
Мм, ты не знаешь? — Хару забыл сказать ей. — Прости, что не сказал тебе раньше, ты можешь
зайти в мою булочную на этой улице, название Fleur de Lapin.— Fleur de Lapin? — Аканэ
удивилась, она несколько раз слышала от своего друга, что там продается отменный хлеб. Она
хотела зайти, но он был закрыт. — Это твое заведение? Почему ты мне не сказал?— Я был
занят в последнее время и совсем забыл. — сказал Хару.Аканэ надулась и сказала. — Ладно, я
навещу тебя завтра. Она посмотрела на Мэгуми и сказала. — Я пойду, не буду мешать вашему
свиданию, пока. — она махнула рукой и ушла. Она достала свой телефон и начала писать
Хару.———Хару покачал головой. Он вздохнул, эта женщина настоящая чародейка.— Она твоя
бывшая? — спросила Мэгуми.Хару покачал головой. — Нет. Он посмотрел на нее и спросил. —
Ты действительно думаешь, что я встречался с любой красивой девушкой?— Эй, ты серьезно?
— недоверчиво спросил Хару. Он взял ее за руки и сказал. — Она не моя бывшая девушка, она
только учитель.— Только учитель? — спросила Мэгуми.Хару, заметив выражение ее лица,
вздохнул и сказал. — Нет, мы сделали больше.— Больше? — спросила Мэгуми.— Ну, то, что
делают взрослые. — сказал Хару.— Я не хочу тебе лгать. — вздохнул Хару. — Но с тех пор, как
мы начали встречаться, я больше не занимался с ней ничем подобным.Мэгуми молчала
некоторое время и задала вопрос. — Тебе это нужно?— Хм? — Хару наклонил голову.— Разве
мужчины не нуждаются в таких вещах? — спросила Мэгуми.— Каких? — спросил Хару.— Секс.
— сказала Мэгуми.Хару моргнул, он не ожидал, что из ее милого рта, вырвется такое слово. —
Я солгу, если скажу, нет.Мэгуми посмотрела на него и сказала. — Ты хочешь сделать это со
мной?У Хару разболелась голова. — Да.Мэгуми не знала, какое выражение лица, ей сейчас
следует принять. Сейчас, она чувствовала себя довольно сложно. Она была счастлива, но не
готова к этому. Она также боялась, что он бросит ее, после этого. Она даже начала думать, что
он пригласил ее на свидание, потому что хотел сделать это вместе с ней. Она была в глубокой
задумчивости, пока он не обнял ее. — Хару?— К твоему сведению, я хочу, чтобы мы занялись
этим. — сказал Хару.Мэгуми онемела, она не ожидала, что он будет так прямолинеен.— Но я
не буду тебя принуждать, не торопись, ты еще в 3-м классе средней школы, у нас еще много
времени. — сказал Хару.Мэгуми глубоко вздохнула и сказала. — Извращенец.— Я знаю. —
кивнул Хару.Мэгуми свернулась калачиком в его объятиях и сказала. — Я сейчас не готова.— Я
знаю. — сказал Хару, поглаживая ее по голове. Он немного подумал и сказал. — Я знаю, что
это немного неловко, но давай продолжим наше свидание. Мэгуми посмотрела на него и



улыбнулась. — Хорошо, пойдем, я куплю тебе очки.— Спасибо. — кивнул Хару.Мэгуми выбрала
очки и купила. — Надень их.— Ты действительно помешана на очках? — Хару нодел очки.— Это
нормально, правда? — спросила Мэгуми.— Я не возражаю. — сказал Хару.Внимание! Этот
перевод, возможно, ещё не готов.Его статус: идёт перевод
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